BAB V
KESIMPULAN DAN SARAN

5.1 Kesimpulan

Aplikasi perangkat lunak penerjemah yang telah dibuat mampu

menerjemahkan bahasa Gorontalo ke bahasa Indonesia dalam bentuk kalimat, tetapi

belum mampu menerjemahkan penggunaan kata ‘ma’ yang berarti ‘akan’ bila
diikuti oleh verba yang dilekati oleh imbuhan yang mulai dengan /m/,

belum mampu menerjemahkan kata ‘ma’ yang bermakna ‘sudah’ bila diikuti oleh
verba yang dilekati oleh imbuhan yang mulai dengan /i/ secara keseluruhan,

masih terdapat hasil terjemahan yang bergantung pada konteks kalimat.

5.2 Saran

Pengembangan lebih lanjut pada rancang bangun aplikasi penerjemah yang

telah dihasilkan seyogyanya dilakukan untuk

menyempurnakan segala kekurangan seperti yang dituliskan pada bagian
kesimpulan,
menyempurnakan modul penerjemah sehingga mampu melakukan penerjemahan
secara dua arah, baik dari bahasa Gorontalo ke bahasa Indonesia maupun
sebaliknya.
Mengembangkan aplikasi penerjemah berbasis web sehingga dapat digunakan

secara global.
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